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SOLICITUD DE INTERVENCIÓN 
INTERVENTION REQUEST 
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Directiva de Ascensores 2014/33/UE 
Lift Directive 2014/33/EU 

                          

 
 

Don/Doña:   
Mr./Mrs: 

en nombre y representación de: 
on behalf of: 

con C.I.F.:                                      Telefono:                                       E-mail: 
with C.I.F.:                                                         Phone:                                                               e-mail:                                                             

con domicilio en: 
with address in: 

actuando en calidad de: 
acting as: 
 

SOLICITA 
REQUESTS 

a la empresa Eurocontrol, S.A., Organismo Notificado con identificación Nº 0057 para la aplicación de la Directiva 2014/33/UE relativa 
a ascensores, la evaluación de la conformidad del siguiente ascensor: 
to the company Eurocontrol, S.A., Notified Body with identification No. 0057 for the application of Directive 2014/33/EU on lifts, the conformity assessment of the following lift: 
 

 Tipo de intervención: 
Type of intervention: 

Elija un elemento.  

 Instalador: 
Installer 

  

 Marca: 
Mark: 

  

 Denominación del tipo: 
Details of the type:: 

  

 Número de serie: 
Serial number: 

  

 Dirección de la instalación: 
Address where the lift is installed: 

  

 

Para lo cual adjunto la siguiente documentación técnica del aparato (marcar la que corresponda): 
For which I attach the following technical documentation of device (tick what applies): 

☐  Una descripción del ascensor 
A description of the lift 
 

☐  Los planos de diseño y/o de fabricación y los esquemas necesarios.  
Design and manufacturing drawings and necessary diagrams. 
 

☐  Las explicaciones necesarias para la comprensión de dichos planos y esquemas y del funcionamiento del ascensor 
Explanations necessary for the understanding of those drawings and diagrams and the operation of the lift 
 

☐  Un ejemplar de las instrucciones contempladas en el apartado 6.2 del anexo I 
A copy of the instructions referred to in point 6.2 of Annex I 
 

☐  Una lista de las normas armonizadas, aplicadas total o parcialmente, cuyas referencias se hayan publicado en el “Diario 
Oficial de la Unión Europea” y, cuando no se hayan aplicado esas normas armonizadas, la descripción de las soluciones 
adoptadas para cumplir los requisitos esenciales de seguridad de la Directiva 2014/33/UE; en caso de normas armonizadas 
que se apliquen parcialmente, se especifican en la documentación técnica las partes que se han aplicado 

A list of the harmonised standards applied in full or in part the references of which have been published in the “Official Journal of the European Union”, applied in full or in 
part, and descriptions of the solutions adopted to meet the essential health safety requirements of the Directive 2014/33/UE  where those harmonised standards have not 
been applied. In the event of partly applied harmonised standards, the technical documentation shall specify the parts which have been applied 
 

☐  Una copia de los certificados de examen UE de tipo de los componentes de seguridad para ascensores incorporados en el 
ascensor 

A copy of the EU-type examination certificates of the safety components for lifts incorporated in the lift. 
 

☐  Los resultados de los cálculos de diseño efectuados, de los controles realizados, informes sobre los ensayos, etc. 
Results of design calculations made, examinations carried out, test reports, etc. 
 

 
Así mismo, declaro que no ha sido presentada la misma solicitud a otro Organismo Notificado y que me comprometo a informar 
fehacientemente a Eurocontrol, S.A. sobre cualquier modificación o cambios en el diseño del ascensor, y a no utilizar el marcado sin 
la autorización expresa de Eurocontrol, S.A.. 
Likewise, I declare that the same request has not been lodged with any other Notified Body and that I undertake to reliably inform Eurocontrol, S.A. about any modification or changes in 
the design of the lift, and not to use the marking without the express authorization of Eurocontrol, S.A. 
 
 

En  , a 
In  , on 
 
 
 


